
Komorová balička 
FG03426

NÁVOD NA POUŽITIE 
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Táto príručka je preložená z pôvodnej anglickej príručky pomocou umelej inteligencie a strojového prekladu.



Ďakujeme vám za nákup komorovej baličky FORGAST. 
Pre zabezpečenie bezpečnosti a správneho fungovania zariadenia je potrebné pred jeho prvým spustením oboznámiť sa 
s týmto návodom na použitie. Naše produkty sú modifikované a vylepšované, aby zabezpečili ich spoľahlivú prevádzku a 
bezpečnosť používania.
Návod na použitie je potrebné uchovávať na bezpečnom a dostupnom mieste pre personál. Ako výrobca si vyhradzujeme
právo na zmeny parametrov a technických riešení s cieľom neustále zvyšovať kvalitu našich produktov. Informácie a pa-
rametre uvedené v tomto návode sa môžu líšiť od skutočnosti, ale nemajú významný vplyv na používanie zariadenia. 

1. BEZPEČNOSŤ

1. Po dodaní zariadenia je nevyhnutné bezpodmienečne skontrolovať jeho stav z hľadiska úplnosti a prípadných transportných poškodení.
Ak sa zistí nezrovnalosť alebo poškodenie, postupujte podľa všeobecných podmienok záruky uvedených v tomto návode na použitie.

V žiadnom prípade nepoužívajte zariadenie poškodené pri preprave. Môže to spôsobiť poškodenie tela, zariadenia alebo majetku, za kto-
rého výrobca nezodpovedá.

2. Nedodržiavanie uvedených podmienok prevádzky a bezpečnosti môže mať za následok vážne zranenia alebo iné straty.

3. Zariadenie musí byť prevádzkované v podmienkach uvedených v návode a v súlade s rozsahom, pre ktorý bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Počas používania zariadenia je potrebné ho chrániť pred kontaktom s vodou. Toto sa vzťahuje aj na všetky elektrické pripojenia.
V prípade kontaktu z vodou je potrebné zariadenie vypnúť odpojením od zdroja napájania a podrobiť ho kontrole autorizovaným servisom
Forgast. Nedodržanie tejto procedúry môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom a ohrozenie života.

5. Nikdy nesmieš samostatne otvárať kryt zariadenia. Všetky ventilačné otvory treba ponechať voľné, aby zabezpečili dostatočné chladenie
zariadenia. Do otvorov zariadenia nesmieš umiestňovať žiadne prvky, ktoré nie sú súčasťou štandardného alebo voliteľného vybavenia.

6. Napájací zástrčku je potrebné uchopovať suchou rukou. Pri odpojovaní zástrčky ju uchopujte za ňu a nikdy za napájací kábel. Je potrebné kontrolo-

vať stav zástrčky a napájacieho kábla. Ak zistíte jeho poškodenie alebo nesprávne fungovanie, vypnite
zariadenie a obráťte sa na autorizovaný servis Forgast.

7. Ak sa zariadenie prevráti alebo spadne, pred ďalším používaním nechajte ho skontrolovať alebo opraviť autorizovaným
servisom Forgast.
Nikdy sa nesnažte opraviť ho sami, pretože to môže ohroziť život.
Je zakázané vykonávať akékoľvek konštrukčné zmeny alebo úpravy zariadenia.

8. Ak sa zistí poškodenie napájacieho kábla alebo zástrčky, je nevyhnutné ich vymeniť. Je potrebné chrániť napájací kábel pred kontaktom
s horúcimi alebo ostrými časťami vybavenia, ohňom alebo inými predmetmi. Je potrebné zabezpečiť kábel proti náhodnému ťahaniu alebo
zakopnutiu.

POZOR!
Pripojenie alebo prispôsobenie existujúcej elektrickej inštalácie alebo opravy treba zveriť osobe, ktorá pozná obsah ná-
vodu k použitiu zariadenia, je primerane školená a má potrebné oprávnenia.
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9. Je potrebné pravidelne kontrolovať fungovanie zariadenia a v prípade zistenia nezrovnalostí v prevádzke sa najprv riadiť informáciami
uvedenými v tejto príručke. Ak nie je možné zariadenie spustiť alebo dosiahnuť správne parametre prevádzky, obráťte sa na autorizovaný
servis Forgast.

10. Osoby mladšie ako 18 rokov, s pohybovým alebo mentálnym postihnutím a osoby, ktoré nemajú znalosti o správnej obsluhe zariadenia,
môžu ho obsluhovať len pod dohľadom osoby zodpovednej za bezpečnosť.

11. Pri čistení , údržbe alebo dlhšej prestávke v prevádzke vypnite zariadenie podľa informácií v príručke a
vytiahnite zástrčku zo zásuvky.

POZOR!
Ak zariadenie zostane pripojené do elektrickej zásuvky, zostáva pod napätím po celý čas.
Zabezpečte jednoduchý prístup k zástrčke a elektrickej zásuvke. Toto umožní jednoduché odpojenie zariadenia a rýchle 
odpojenie napájania v prípade vážnej poruchy. 

POZOR!
Nedodržiavanie vyššie uvedených bodov môže spôsobiť vážne zranenia, ohrozenie života, poškodenie zariadenia alebo 
vážne materiálne straty, za ktoré výrobca neručí.
Nedodržiavanie vyššie uvedených bodov môže viesť k strate záruky.

2. ÚČEL

Vakuové balenie predĺži dobu skladovania výrobkov odstránením vzduchu z kontajnera alebo vrecka, čím sa obmedzí proces oxidácie vý-
robku v nich uloženého. Vakuové balenie pomáha udržať chuť a kvalitu uložených výrobkov. Taktiež umožňuje zastaviť rast kyslíkových mik-
roorganizmov, ktoré v určitých podmienkach spôsobujú nasledujúce problémy:

PLEŤ- Plesňové infekcie nemôžu prežiť v prostredí s nízkym obsahom kyslíka;  vakuumové balenie môže účinne eliminovať proces
rastu plesní.

DROŽDIE- Vznikajú fermentáciou, čo sa prejavuje vo vôni a chuti výrobkov. Na svoj rast potrebujú droždie
vodu, cukor a miernu teplotu. Môžu prežiť s prístupom kyslíka aj bez neho. Spomalenie 
rastu droždia vyžaduje chladenie výrobku, zamrazenie úplne zastaví tento proces. 

BACTERIA - spôsobujú nepríjemný zápach, stratu farby a/alebo zmäknutie a zmenu štruktúry povrchu výrobku. V správnych podmienkach
sa môže klobáska (botulismus) rozmnožovať bez prístupu kyslíka a nedá sa zistiť pomocou vône alebo chuti. Aj keď je to veľmi zriedkavá 
baktéria, je veľmi nebezpečná.

Na dlhodobé skladovanie ľahko sa kaziacich produktov je vždy potrebné ich po vakuovom balení zmraziť, čo výrazne eliminuje vyššie uve-
dené problémy.

3. KONŠTRUKCIA ZARIADENIA
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4. TECHNICKÉ ÚDAJE

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Pri preprave je potrebné s prístrojom zaobchádzať opatrne a vyhnúť sa nárazom. Zabalený prístroj neskladujte na voľnom vzduchu. Je po-
trebné ho umiestniť do vetraného priestoru v atmosfére, ktorá nevyvoláva koróziu. Nepreháňajte otáčanie prístroja v rozpore s označením 
na obale. 

6. INŠTALÁCIA

• Inštalácia by mala byť rovná a stabilná.
• Nepoužívajte horľavé predmety v blízkosti zariadenia.
• Skontrolujte, či nie sú viditeľné prepravné poškodenia .
• Odstráňte ochrannú fóliu.

POZOR!
•Nepoužívajte iný zdroj napájania ako je uvedené na označovacej tabuľke.
•Nepoužívajte ochranný vypínač,  ktorý nespĺňa bezpečnostné normy.
•Montáž a údržba elektrického zariadenia musí byť vykonávaná autorizovaným servisom Forgast

alebo osobami s potrebnými oprávneniami.
•Ochranný vypínač,  istič a zásuvka musia byť nainštalované v blízkosti zariadenia.

POZOR!
Zástrčka a zásuvka musí být funkční a zajišťovat správné připojení.
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MODEL FG03426

název Komorová balička Forgast 

napájecí napětí 220V ~ 240V

výkon 1000 W

rozměry (mm) 330 x 480 x 360

rozměry komory (mm) 280 x 395 x 50

délka topné lišty 260 x 5 mm

přímý tlak -29,9 Hg/- 1012 mbar (±3%)

tlak v komoře -29,8 Hg/- 1009 mbar (±3%)

materiál těla nerezová ocel 

hmotnost 24 kg

hluková úroveň <70 dB



7. OBSLUHA

Ovládací panel

A.Tlačítko zapnout/vypnout (ON/OFF)
Po pripojení zariadenia k zdroju napájania sa na displeji (G) zobrazí správa “OFF”, stlačte tlačidlo “ON/OFF”, na displeji (G) sa zobrazí čas (po-
sledne nastavený). Zariadenie je pripravené na prácu. Po ukončení práce zariadenia stlačte tlačidlo “ON/OFF” a potom ho odpojte od zdroja
napájania. Počas prevádzky zariadenia stlačenie tlačidla “ON/OFF” zastaví aktuálny cyklus práce.

B. Tlačidlo pre automatické odsávanie vzduchu / vytváranie vákua (START)
Po zatvorení veka, ak zariadenie nezačne cyklus automaticky, stlačte tlačidlo “START”, čo spôsobí cyklus odsávania
vzduchu a zatváranie vrecka.

C. Tlačidlo zvárania (SEAL)
Stlačenie tlačidla „SEAL“ zastaví proces odsávania vzduchu a zváranie vrecka. Vďaka tejto funkcii je možné chrániť citlivé produkty pred ich
zmačkaním.

D. Tlačidlo nastavení (SET)
Ak je kryt zariadenia otvorený, stlačte tlačidlo „SET“, aby ste aktivovali nastavenie času odsávania vzduchu, času zvárania vrecka a marinovania
. Stlačte tlačidlo alebo , aby ste prispôsobili čas každého z týchto procesov.

E. Ukazovateľ úrovne vákua
Ukazuje úroveň vákua, teda podtlaku vzniknutého odsávaním vzduchu z vnútra komory baličky.
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F. Kontrolka

Ak je kryt otvorený a kontrolka je zapnutá, stlačte tlačidlo alebo , aby nastaviť čas procesu. 
Ak je kontrolka zapnutá počas prevádzky zariadenia, znamená to, že nastavenie procesu bolo zmenené pred jeho spustením.

G. Displej
Zobrazuje čas odsávania vzduchu alebo zvárania vreciek.
Po dokončení odsávania vzduchu a zvárania a po stlačení tlačidla ON/OFF, keď je zariadenie pripojené k napájaniu a kryt baličky nie je otvo-
rený, na displeji sa zobrazí správa “CLO”

H. Tlačidlo na reguláciu času
Ak je kryt otvorený, stlačte tlačidlo alebo , aby prispôsobili čas odsávania a zvárania.

Balenie pomocou vakuových vreciek 

Pomocou tohto zariadenia je možné balenie produktov rôznych veľkostí a tvarov.
ako v malých jednotlivých porciách, tak aj vo veľkých množstvách.

Produkty si uchovávajú čerstvosť až 6-krát dlhšie v porovnaní s tradičnými metódami balenia. 
Rôzne veľkosti vreciek umožňujú prispôsobenie ich veľkosti balenému produktu a použitie ich nielen v kuchyni, ale aj na uchovávanie iných
nejedlých produktov.
Použitie vreciek na mrazenie, uchovávanie v chladničke, varenie a ohrevanie v mikrovlnnej rúre 
dáva veľmi široké spektrum použitia.

Pred začatím práce s prístrojom si dôkladne prečítajte jeho návod na obsluhu. 

1. Výber vrecka pre vakové balenie.
Správny výber veľkosti a kapacity vrecka je veľmi dôležitý pre zabezpečenie najlepšej kvality balenia a jeho tesného zatvárania.
V hornej časti vrecka je potrebné nechať voľný priestor približne 5 cm, aby sa zabezpečilo správne odstránenie vzduchu a jeho zatváranie.

2. Prístroj je potrebné pripojiť do zásuvky so zemným vedením.
Na ovládacím panelu bude viditeľná správa „OFF“.
3. Stlačte tlačidlo zapnutia /  vypnutia „ON/OFF“
• Ak je kryt balicího stroja otvorený, displej zobrazuje čas odsávania vzduchu alebo čas zvárania. Vložte vrecko s obsahom určeným na vá-
kuové balenie priamo do komory zariadenia tak, aby jeho otvorený koniec bol umiestnený na zváracom pásme vo vzdialenosti 2 až 5 cm od
jeho konca. Zatvorte kryt balicího stroja a zariadenie sa automaticky spustí.
• Ak je kryt balicího stroja zatvorený, na displeji sa zobrazí správa „CLO“. Otvorte kryt a potom vložte vrecko s obsahom do komory bali-
cího stroja a zatvorte kryt. Zariadenie sa automaticky spustí cyklus práce.

Upozornenie:

Zobrazenie správy „CLO“ znamená, že zariadenie je zablokované. Žiadna z funkcií nemôže byť spustená a nemôžu byť 
vykonané žiadne zmeny v procese. Odblokovanie zariadenia nastáva po otvorení krytu komory. 

4. Nastavenie času
• Čas odsávania vzduchu: Pri otvorenom kryte komory stlačte tlačidlo nastavení SET a uistite sa, že kontrolka času odsávania vzduchu (Vac
Time) je zapnutá. Ak chcete predĺžiť alebo skrátiť čas odsávania vzduchu, stlačte tlačidlá alebo . Pre vykonanie
testu odsávania vzduchu nastavte čas na 30 sekúnd. Túto hodnotu je potrebné zmeniť podľa potreby prispôsobenia stupňa odsávania vzdu-
chu. V závislosti od veľkosti vrecka a množstva produktov určených na vakové balenie sa čas odsávania vzduchu môže líšiť. Rozsah nastavi-
teľný je od 5 do 90 sekúnd.
• Čas zvárania: Pri otvorenej pokrievke zariadenia stlačte tlačidlo nastavení SET a uistite sa, že kontrolka času zvárania
(Seal Time) je zapnutá. Na predĺženie alebo skrátenie času zvárania stlačte tlačidlá alebo . Na vykonanie testu zvárania na-
stavte čas na 5 sekúnd. Túto hodnotu je potrebné zmeniť, aby ste dosiahli čo najlepšie zváranie. Rozsah nastaviteľný od 0 - 6 sekúnd.
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POZOR:
Správne vykonané zváranie by malo byť rovnomerné a „priehľadné“. Ak je zváranie nepravidelné, neúplné,
pomačkané, zahmlené, odrežte zváranie a znovu spustite celý cyklus odsávania vzduchu a zvárania vrecka.

POZOR:
Zmeny času môžu byť vykonávané, ak je zariadenie pripojené k sieti, zapnuté ("ON") a keď je kryt zariadenia otvorený.

5. Naplnenie vrecka a umiestnenie ho do komory baličky
Vrecká obsahujúce tekutiny alebo výrobky s vysokým obsahom vlhkosti treba umiestniť pod úroveň zváracieho pásu.
Rovnomerne umiestnite naplnené vrecko do komory tak, aby jeho otvor bol umiestnený pozdĺž zváracieho pásu. Pás by mal byť umiestnený
pod vreckom približne 6 cm od jeho konca / otvoru.

POZOR:
V komore baličky musí byť celé vrecko 

6. Proces odsávání vzduchu a zatavování (Vakuum a Seal).
Zavřete víko a zařízení automaticky spustí proces odsávání vzduchu a zatavování sáčku. Na displeji začne odpočítávání nastaveného času
odsávání vzduchu (Vakuum time) dolů na 0.
Po dokončení odsávání vzduchu zařízení automaticky spustí proces zatavování. Na displeji se objeví odpočítávání času zatavování (Seal
time) dolů na 0.
Po zatavení sáčku zařízení vyrovná tlak a dokončení celého cyklu bude signalizováno zvukovým signálem.

7. Kvalita balenia
Koncový efekt vakuum balenia sa kontroluje overením správneho priliehania vrecka k produktu. Ak sa vo vrecku objavia bubliny vzduchu,
je potrebné proces zopakovať predĺžením času odsávania vzduchu.
Je potrebné skontrolovať kvalitu zvárania. Správne vykonané zváranie by malo byť rovnomerné a „priehľadné“. Ak je zváranie nepravidelné,
neúplné, zmačkané, matné, je potrebné odrezať zváranie a znovu začať celý cyklus odsávania vzduchu a zvárania vrecka. Pred opätovným
balením je potrebné upraviť čas zvárania vrecka.

Obnovenie predvolených nastavení 
Po pripojení zariadenia na napájanie sa na displeji zobrazí správa OFF. Stlačte súčasne a podržte po dobu 3 sekúnd 
tlačidlá SEAL a SET. Predvolené nastavenie sa zobrazuje informáciami DE a rS. 
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SKLADOVANIE POTRAVÍN 
Odporúčaný čas skladovania potravín pri správne vykonanom procese vákuového balenia uvádza nasledujúca tabuľka.

8. ČISTENIE A ÚDRŽBA

Pred začatím čistenia zariadenia ho odpojte od zdroja napájania.
Pravidelne čistite zariadenie vlhkou handrou s jemným čističom, aby ste odstránili prach a zvyšky balených produktov.

Tesnenie komory na odsávanie vzduchu bolo navrhnuté tak, aby sa dalo vybrať a vyčistiť zvyšky tekutín,
ktoré by mohli uniknúť z vreciek počas procesu odsávania vzduchu.
Pri čistení krytu komory NESMIE sa používať čistiace prostriedky obsahujúce rozpúšťadlá. Aspoň raz týždenne je potrebné kontrolovať, či 
kryt nemá trhliny. Ak sa objavia trhliny, okamžite vypnite zariadenie a kontaktujte servis Forgast. 

Nepoužívajte vodu pod vysokým tlakom na čistenie zariadenia. 
Nemožno dovoliť, aby sa voda dostala do výstupného otvoru vzduchového komory alebo do výstupného otvoru čerpadla, čo by mohlo 
spôsobiť jeho trvalé poškodenie.
Opravy a údržbu musí vykonávať autorizovaný servis Forgast. 

Zariadenie je navrhnuté na prevádzku nie dlhšiu ako 5 hodín denne. Forgast nezodpovedá za poruchy alebo poškodenia 
spôsobené prekročením časového obmedzenia prevádzky zariadenia. 

Presun alebo preprava zariadenia musí prebiehať v horizontálnej polohe. NESMIE sa nakláňať zariadenie, pretože by to mohlo spôsobiť po-
škodenie čerpadla.

POTRAVINY 
ZABALOVANÉ 

VAKUOVO 
ZABALENÉ 

SKLADOVANÉ 
V MRAZÁKU 

VAKUOVO 
ZABALENÉ 
SKLADOVANÉ 

V CHLADNIČKE 

BEŽNÉ 
SKLADOVANIE 

Svieže hovädzie a teľacie mäso 1-3 roky 1 mesiac 1-2 týždne

Mleté mäso 1 rok 1 mesiac 1-2 týždne

Svieže bravčové mäso 2-3 roky 2-4 týždne 1 týždeň 

Svieže ryby 2 roky 2 týždne 3-4 dni

Svieže hydina 2-3 roky 2-4 týždne 1 týždeň 

Udené mäso 3 roky 6-12 týždňov 2-4 týždne

Čerstvé, blanšírované výrobky 2-3 roky 2-4 týždne 1-2 týždne

Čerstvé ovocie 2-3 roky 2 týždne 3-4 dni

Tvrdé syry 6 mesiacov 6-12 týždňov 2-4 dni

Plátkové mäsové výrobky Nepreporúča sa 6-12 týždňov 1-2 týždne

Čerstvé cestoviny 6 mesiacov 2-3 týždne 1 týždeň 
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9. PROBLÉMY, PRÍČINY, RIEŠENIA

Pred kontaktom so servisom Forgast si prečítajte nižšie uvedené informácie.

Balička sa nezapína.
• Uistite sa, že zariadenie je správne pripojené do uzemneného zásuvky.
• Skontrolujte, či nie je poškodený napájací kábel. V žiadnom prípade nesmiete používať zariadenie s poškodeným napájacím káblom.

• Uistite sa, že tlačidlo ON/OFF je správne stlačené. V zapnutom zariadení je viditeľný podsvietený displej pracovných parametrov.

Vakuum balení nedokáže dostatečně odsát vzduch.
• Nastavený čas pro odsátí vzduchu nebo svařování není dostatečný. Je nutné prodloužit čas pro odsátí vzduchu nebo svařování a opakovat

proces znovu.
• Pro správný průběh vakuum balení (odsátí vzduchu a svařování) musí být otvor vakuovacího sáčku umístěn uvnitř balicího stroje.

• Při balení pomocí vakuovací fólie z role je nutné se ujistit, že všechny svařky jsou správné a těsné.
• Pro správné zabalení produktu musí být jak balicí stroj, tak vakuovací sáčky čisté, suché

a bez jakýchkoli zbytků produktů nebo jiných nečistot. Otřete povrch svařovací lišty a vnitřek sáčku na místě,
kde dojde k svařování, a zkuste to znovu.

Vrecko na balenie stráca tesnosť po ukončení zvárania.
• Ostré predmety môžu spôsobiť vznik malých otvorov vo vreckách. Aby ste zabránili prebíjaniu, oviniete ostré hrany papierovým uterákom

alebo použijete hrubšie vrecko.
• Niektoré ovocie a zelenina, ak neboli blanšírované alebo zmrazené pred balením, môžu uvoľňovať plyny. V takom prípade je potrebné

vyhodiť balené výrobky, pretože sa v nich začal proces rozkladu.

Vakuová balička nezvára vrecká správne.
• Nastavený čas zvárania môže byť príliš krátky. Je potrebné predĺžiť čas zvárania a skúsiť znova vykonať celý proces.
• Nie je možné tesne zaliati vrecká, ak sú vlhké alebo ak je miesto zaliatia znečistené zvyškami jedla alebo tukom / olejom. Je potrebné

utrieť vnútornú stranu vrecka, najmä na mieste, kde vznikne zaliatie, a postupovať znovu.

• Vrecko určené na balenie musí byť správne umiestnené pozdĺž zaliacej lišty. Uistite sa, že zaliatie vznikne na správnom mieste, t.j. približne
5 cm od konca vrecka (otvoru). Povrch vrecka nesmie byť ohnutý alebo nerovný.
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10. CHYBOVÉ KÓDY

CHYBOVÝ KÓD MOŽNÝ PROBLÉM RIEŠENIE 

E01
Počas procesu odsávania vzduchu sa nezatvára
tlakový ventil. Nesprávna funkcia tlakového 
snímača 

• Skontrolujte, či je kryt komory správne
uzavretý;
• Skontrolujte, či sú tesnenia komory správne
namontované;
• Skontrolujte, či čerpadlo pracuje;
• Skontrolujte, či snímač alebo tlakový ventil nie sú
poškodené (skontrolujte spojovaciu hadicu, snímač 
tlaku a kábel prenosu údajov 10P, atď.)

E02
Po prechode zariadenia do režimu zvárania 
snímač uzavretia krytu nezapína proces. 

• Skontroluj správnosť uzavretia komory;
• Overte správnosť fungovania senzora otvorenia
krytu komory;
• Skontrolujte pripojenia GAS1 a kábel prenosu
dát 10P

LP Zariadenie stráca výkon počas prevádzky 

• Skontrolujte správnosť napájania podľa údajov na
štítku s označením;
• Skontrolujte správnosť fungovania napájacieho systému čerpadla;

• Overte úroveň oleja v čerpadle (v prípade jeho chýbajúceho
skontrolujte vzniknuté poškodenia čerpadla.
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11. NÁHRADNÉ DIELY

NÁZOV ČÍSLO DIČ 

1 Vakuový indikátor FG03426/1

CPU doska FG03426/2

Napájací zdroj FG03426/3

Magnetický ventil FG03426/4

Hlavná doska FG03426/5

Elektromagnetický ventil A FG03426/6

Elektromagnetický ventil B FG03426/7

Pístová súprava FG03426/8

Lišta FG03426/9

Tesnenie FG03426/10

Koncový spínač FG03426/11

Čerpadlo FG03426/12

Podložka FG03426/13

Kryt FG03426/14

Montážna lišta FG03426/15

Montážna doska lisu montážnej lišty FG03426/16

Lis montážnej lišty FG03426/17
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12. ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO A ZNEŠKODŇOVANIE

Na konci životného cyklu výrobku nevyhadzujte zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo riziko pre životné prostredie. 
Dočasné skladovanie nebezpečných odpadov je povolené za účelom ich neskoršieho odstránenia. Je potrebné dodržiavať environmentálne 
predpisy platné v krajine použitia zariadenia. 

Je nevyhnutné odovzdať zariadenie špecializovaným spoločnostiam na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie treba rozobrať, rozdeliť komponenty a zoskupiť ich podľa ich chemického charakteru, pričom treba mať na pamäti, že niektoré z 
nich možno recyklovať a opätovne použiť podobne ako komunálne odpady. Pred likvidáciou je potrebné zabezpečiť, aby zariadenie nebolo 
vhodné na ďalšie použitie, odpojením napájacieho kábla.
Materiál vzniknutý v dôsledku likvidácie, ak sa nevyužije znovu, treba ho odovzdať do zberného miesta alebo skládky odpadov v súlade s 
platnými predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na výrobku znamená, že ho nemožno považovať za odpad z domácnosti. Treba ho 
likvidovať správnym spôsobom, aby sa predišlo akýmkoľvek negatívnym účinkom na životné prostredie a ľudí.
Ak chcete získať viac informácií o recyklácii tohto výrobku, obráťte sa na výrobcu, servis alebo miestnu jednotku, ktorá sa zaoberá likvidáciou
odpadu. 

Demontáž operácií zariadenia musí vykonávať kvalifikovaný personál.

Ak je plánovaná neskoršia montáž zariadenia, všetky činnosti je potrebné vykonávať s maximálnou starostlivosťou, aby sa nezničili jeho 
elementy.
Výrobca nezodpovedá za žiadne poruchy alebo nepohodlie spôsobené neoprávneným personálom obsluhujúcim zariadenie. 

ODSTRAŇOVANIE 

Obal a materiál jeho výroby je 100% recyklovateľný a je označený symbolom .

Pri likvidácii je potrebné dodržiavať platné miestne predpisy. Časti obalov (plastové vrecia,
kúsky polystyrénu atď.) je potrebné uchovávať mimo dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo. 
Zariadenie bolo vyrobené z materiálov vhodných na recykláciu. Toto zariadenie je označené ako zhodné s Európskou smerni-
cou o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadení. Správnym spôsobom likvidácie tohto zariadenia môžete pomôcť 
predchádzať potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.

Symbol na zariadení alebo v priloženej dokumentácii znamená, že zariadenie nesmie byť likvidované ako bežný domový odpad 
. Je potrebné ho odovzdať do špecializovaného zberného miesta pre elektrické a elektronické zariadenia. Pri likvidácii zariade-
nia je potrebné zabezpečiť, aby nebolo funkčné (nemalo byť možné ho spustiť), odpojením napájacieho kábla a odstránením 
dverí poličky a iných prvkov, ktoré môžu predstavovať nebezpečenstvo. Nedovoľte situácie, kedy by bolo možné vyliezť na za-
riadenie alebo sa v ňom zaseknúť. Zariadenie je potrebné likvidovať v súlade s miestnymi predpismi o likvidácii odpadu, odne-
sením ho do špeciálneho zberného miesta; nechajte zariadenie nesupervidované, pretože môže predstavovať nebezpečenstvo 
pre deti. 

DEKLARÁCIA O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v európskych smerniciach a príslušných 
normách. Po dosiahnutí tejto zhody výrobca vyhlasuje, že jeho výrobky sú v súlade s platným európskym právnym rámcom a 
preto sú označené príslušným označením CE, ktoré umožňuje ich predaj v európskych krajinách.
Deklarácia o zhode na požiadanie používateľa je k dispozícii vo forme elektronickej alebo tlačenej v sídle výrobcu alebo na we-
bovej stránke 




